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Ein neues Polyester-
Filamentgarn

Tersuisse
Pontella

Dem fihrenden Schweizer Chemiefaser-
hersteller Viscosuisse AG, Emmenbrlcke,
ist es gelungen, ein Polyestergarn zu
entwickeln, das dank Spinnfaser-Cha-
rakter und Uber die Stickfarbung mog-
lichen Melange-Effekten dem Trend zu
Naturfaser-Optik entgegenkommt.

Faserahnliche Garnkonstruktion

Durch eine neuartige Mischung verschiede-
ner Faserstoffe und durch eine besondere
Textur bilden die abstehenden Fibrillen einen
losen Mantel um den festen Kern. Die volu-
mindsen, weniger kompakten Oberflachen
der Tersuisse Pontella Gewebe vermitteln
hervorragende bekleidungsphysiologische
Vorzuge, wie Luftdurchlassigkeit, Warmeaus-
tausch und Feuchtigkeitstransport. Gleich-
zeitig bleiben die anerkannten Vorteile von
Polyester, wie Pflegeleichtigkeit, Formstabili-
tat und die geringen Gewichte voll erhalten.

Trendrichtige Effekte

Ein modisch interessanter Aspekt von Ter-
suisse Pontella ist sein Anfarbungsverhalten.
Uni- aber auch Melange-Effekte konnen pro-
blemlos in der Stlckfarbung erzielt werden.
Damit liegt die Garnneuheit der Viscosuisse
voll im sich verstarkt abzeichnenden Trend zu
Chiné- und Bicolor-Effekten. Je nach Titer,
Bindung und Einstellungen kbnnen modische
Stoffe von 100 bis 300 g/m? fir die Bereiche
der Damenoberbekleidung, Sport- und Frei-
zeitbekleidung hergestellt werden.

Tersuisse Pontella wurde zunachst fur den
Einsatz in der Weberei konzipiert. Analoge
Entwicklungen fur den Strickerei- und Wir-
kerei-Sektor stehen jedoch kurz vor dem
Abschluss, so dass auch die Maschenmode in
Kilrze von den vielfaltigen technischen und
modischen Vorteilen der neuen Polyester-
Filamentgarn-Generation profitieren wird.

Alle abgebildeten Stoffe sind aus der Viscosuisse-
Anregungskollektion und aus 100% Tersuisse Pon-
tella (Polyester).
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TONI SCHIESSER, FRANKFURT

Mit frischen Stickereien

In den Sommer

Ganz auf die sonnig warme Jahreszeit —
und ebenso stark auf die Bedurfnisse ihrer
immer noch sehr beachtlichen Privatkund-
schaft abgestimmt — hat Toni Schiesser
unter Assistenz ihrer Teilhaberin Ingrid
Wrobel und der Directrice Monika Jellineck
eine abwechslungsreiche, modisch fein
abgestimmte Fruhjahr/Sommer-Kollektion
geschaffen, die traditionsgemass im gros-
sen Ballsaal des Hotels Frankfurter Hof auf
den Laufsteg geschickt wurde. Da auch im
Sommer manche gesellschaftliche Ereig-
nisse auf die sich bei Toni Schiesser einklei-
denden Damen warten, hat die Altmeisterin
deutscher Nobelschneiderei einmal mehr
Stickereien aus der Schweiz gewahlt, fur
kurze und lange Kleider, die in ihrer Frische
und Duftigkeit bei den unterschiedlichsten
Anlassen getragen werden kdnnen, sind
sie doch oft, wenn freigebige Décolletés
viel nackte Haut enthtllen, von einem
taillenkurzen Jackchen begleitet. Toni
Schiesser, stets auf das weise Mass modi-
scher Tragbarkeit bedacht, abstrahiert von
allzu kurzen Rocken, schaut auf Propor-
tionen, die der Frau schmeicheln und ihre
Silhouette verbessern. Sie kennt alle Ge-
heimnisse echter Couture, die an minuzios
herausgearbeiteten Details sichtbar wer-
den und die grosses handwerkliches Kon-
nen verraten, wobei sie nicht selten selber
Hand anlegt.

FORSTER WILLI+ CO. AG, ST. GALLEN
Stickerei-Bander und Streifen-Stickerei auf Organza / Rubans brodés et rayures
brodées sur de I'organza / Embroidered ribbons and striped embroidery on organza.

A. NAEF AG, FLAWIL

Baumwoll-Piqué mit bunter, abschattierter Seidenstickerei / Piqué de coton brodé de
soie multicolore et ombrée / Cotton piqué with colourful, gradated silk embroidery.
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TONI SCHIESSER, FRANKFURT

A. NAEF AG, FLAWIL

Broderie anglaise mit gelben Chintz-Applikationen
auf weissem Organza / Broderie anglaise et applica-
tions de chintz jaune sur de I'organza blanc/ Broderie
anglaise with yellow chintz applications on white
organza.

FORSTER WILLI+CO. AG, ST. GALLEN

Ausdrucksvolle Chintzbliten-Applikationen und Sei-
den-Stickerei auf maisgelbem Oranza / Applications
de fleurs expressives en chintz et broderie de soie sur
de I'organza mais / Charming chintz blossom appli-
cations and silk embroidery on maizeyellow organza.



JACOB ROHNER AG, REBSTEIN

Florale Stickereibordire in Silber, Gold, Griin und
Lachs auf weissem Organza / Bordure brodée de
fleurs en argent, or, vert et saumon sur de I'organza
blanc / Floral embroidery edging in silver, gold, green
and salmon pink on white organza.

JACOB ROHNER AG, REBSTEIN
Gestreifter Organza mit Lurex, bereichert mit grosszi-
gigen Taftapplikationen / Organza rayé et Lurex,
enrichi de généreuses applications en taffetas /
Lurex-striped organza embellished with large taffeta
applications.
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